RAA : 79-2025-08-19-00001

PREFET Direction départementale
LbeE;g DEUX-SEVRES des territoires
Egalité

Fraternité

ARRETE

limitant provisoirement les usages de I'eau a partir du réseau d'alimentation en eau potable
P P
pour faire face a une menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou a un risque de
pénurie dans le département des Deux-Sévres

Le préfet des Deux-Sévres,

Vu le code de l'environnement et notamment ses articles L.211-1 3 L.211-10, L.215-7 & L.215-9,
L.2161, L.21610 et R.211-66 a R.211-70, portant application de l'article L. 211-3, relatif a Ia
limitation ou a la suspension des usages de I'eau ;

Vu le code pénal ;
Vu le code civil et notamment les articles 640 3 645 :

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment les articles L. 2212-1 et L.2212-2
relatifs aux pouvoirs généraux des maires en matiére de police et l'article L.2215-1 relatif aux
pouvoirs du représentant de I'Etat dans le département en matiére de police ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2021-795 du 23 juin 2021 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eau
et a la gestion des situations de crise liées a la sécheresse ;

Vu le décret du président de la République du 19 mars 2025 nommant Monsieur Simon FETET
en qualité de préfet des Deux-Sévres ;

Vu l'arrété d'orientation pour la mise en ceuvre coordonnée des mesures de restriction ou de
suspension provisoire des usages de l'eau en période de sécheresse dans le bassin
Loire-Bretagne du 29 ao0t 2024 ;

Vu l'arrété d’orientation de bassin du 24 mars 2023 relatif au renforcement de la coordination
des mesures de gestion de la sécheresse sur le bassin Adour-Garonne;

Vu I'arrété cadre interdépartemental modifié du 07 mai 2024 délimitant les zones d'alertes et
définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de I'eau des sous-
bassins versants de la Charente, de |la Seudre et des fleuves cétiers de Gironde ;

Vu l'arrété inter-départemental du 22 mai 2023 délimitant des zones d‘alerte et définissant les
mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau dans le bassin versant
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du Marais Poitevin situé en régions Nouvelle-Aquitaine et Pays de la Loire pour faire face 3 une
menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou a un risque de pénurie ;

Vu l'arrété cadre interdépartemental du 08 juin 2023 délimitant les zones d‘alerte et
définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de l'eau dans les
bassins versants du Thouet, du Thouaret et de I'Argenton situé en régions Nouvelle-Aquitaine
et Pays de la Loire pour faire face a une menace ou aux conséquences d’une sécheresse ou 2
un risque de pénurie d'eau ;

Vu l'arrété départemental du 08 juin 2023 délimitant des zones d'alerte et définissant les
zones d‘alerte et les mesures de limitation ou de suspension provisoires des usages de I'eau
dans le bassin versant du Layon situé dans le département des Deux-sévres pour faire face 3
une menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou a un risque de pénurie;

Vu I'arrété préfectoral du 08 juillet 2025 limitant provisoirement les usages de I'eau pour faire
face a une menace ou aux conséquences d’une sécheresse ou a un risque de pénurie dans le
département des Deux-Sevres ;

Considérant la définition des seuils d'alerte, inscrite dans les arrétés préfectoraux inter-
départementaux susvisés ;

Considérant I'évolution des riviéres, des nappes et des niveaux d’eau aux stations de suivi ;
PP

Considérant la nécessité de préserver la ressource en eau destinée 2 la production en eau
potable ;

Considérant la proposition du 18 ao0t 2025 du Syndicat Mixte chargé de I'Alimentation en
Eau Potable 4B d’engager des mesures de restriction au niveau alerte renforcée sur leur réseau
de distribution d’eau potable ; '

Considérant la proposition du 14 ao0t 2025 du Syndicat des Eaux du Centre Ouest d’engager
des mesures de restriction au niveau alerte sur leur réseau de distribution d’eau potable en
Deux-Sévres ;

Considérant la proposition du 14 ao0t 2025 de la Société des eaux du Niortais d’engager des
mesures de restriction au niveau alerte sur leur réseau de distribution d’eau potable ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1* : Abrogation

L'arrété préfectoral du 08 juillet 2025 limitant provisoirement les usages de I'eau pour faire
face a une menace ou aux conséquences d'une sécheresse ou a un risque de pénurie dans le
département de Deux-Sévres est abrogé.

Article 2 : Mesures de limitation

L'évolution des niveaux et des débits aux stations piézométriques et hydrométriques du
département des Deux-Sévres entraine la mise en ceuvre de mesures de limitation des
prélévements d’eau a partir du réseau d’alimentation en eau potable.
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20 ao(it 2025
a 8hoo

Société des Eaux du

1
Niortais (SEN) Cf annexe

Syndicat Mixte des Eaux de
la Gatine (SMEG)

Syndicat du Val de Loire
(SVL)

Syndicat d’Eau potable des
Ressources Traitements
Analyses et Distribution

(SERTAD)

20 ao0t 2025
a 8h00

Syndicat des Eaux du

Centre Ouest (SECO) Cf annexe 1

Communavuté de
communes du Haut Val de
Sévre

Syndicat des Eaux du Val de
Thouet (SEVT)

Syndicat Mixte
d’Alimentation en Eaux
Potables 4B (SMAEP4B)

20 aoit 2025

3 8h0O Cf annexe 2

Les listes des mesures applicables par usage et par niveaux de restrictions, figurent en annexe
1 et 2 du présent arrété.

Article 3 : Application

Ces dispositions sont en vigueur sur chaque zone de distribution & compter de la date
mentionnée dans le tableau de l'article 2 et le restent tant que la prochaine observation de
I'état de la ressource ne justifiera pas de mesure nouvelle.

En tout état de cause, elles prendront fin le 31 octobre 2025, date de fin de gestion.

La liste des communes concernées figurent en annexe 3 du présent arrété.

Article 4 : Sanctions
Tout contrevenant est passible des peines prévues par larticle R.216-9 du Code de
I’Environnement (contraventions de la 5°™ classe).

Est puni de la peine d’amende prévue pour les contraventions de la 5™ classe quiconque 2
contrevenu aux dispositions du présent arrété. Les sanctions prévues aux articles L126-1,
L.216-6 2 L.216-13 du code de I'environnement s’appliquent.
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Article 5 : Droit des tiers

Les permissionnaires ou leurs ayants droit ne pourront prétendre 3 aucune indemnité ni
dédommagement quelconque en raison des mesures précédentes ou si, en raison d‘une
nouvelle baisse des débits d'étiage, I'administration reconnait nécessaire de prendre, dans
F'intérét de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, des mesures qui les
privent d’une maniére temporaire ou définitive de tout ou partie des autorisations
précédemment accordées.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 6 : Voie de recours

Le présent arrété peut faire l'objet, dans un délai de deux mois suivant la date de sa derniére
mesure de publicité, d'un recours gracieux auprés du Préfet etfou d’un recours contentieux
aupres du Tribunal Administratif de Poitiers.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par l'application informatique Télérecours
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

Article 7 : Publication

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs sur le site des services de
I’Etat des départements concernés, et sera adressé aux maires des communes pour
information.

Un communiqué de presse sera adressé par les services de Monsieur le Préfet & deux journaux
du département.

L'ensemble des mesures de restriction sont consultables sur le site des services de I'Etat des
Deux-Sevres et sur le site VigiEau : https://vigieau.gouv.fr/

Article 8 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Deux-Sévres, le chef du service départemental de
I'office francais de la biodiversité des Deux-Sévres, le directeur départemental des territoires
des Deux-Sévres, la directrice départementale de la police'nationale, le commandant du
groupement de la gendarmerie des Deux-Sévres, les maires des communes concernées, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Niort, le {9 AOUT 2025

Simon FETET?
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Annexe 1: liste des mesures de restrictions par usage applicable sur les zones de distribution
de la SEN, du SECQ, du SERTAD et de la communauté de communes du Haut Val de Sévre

Légende des usages : P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

. Alerte
3 e
usage Vigilanc Alerte R
ed .
Arrosag s Interdit entre 8 h :
pelouses, massifs Interdit
. . et 20 h
fleuris
Arrosage des Auto-limitation
| 1\rT0sag des Interdit entre 8 het 20 h
jardins potagers .
prélévements
Interdit sauf plantations (arbres
Arrosage des et arbustes plantés en pleine .
: . Interdit
espaces verts terre depuis moins de 1 an avec
restriction d’horaire)
Interdit de remplissage sauf
remise a niveau et premier .
Piscines et spas Sensibiliser | remplissage, si le chantier avait an:\erl?::adz
ivés (de pioe | legrand | débuté avant les 'entrée en P esage
prives \de p public et vigueur des restrictions de .
d1m?) | . . niveau ou
es niveau 2, et uniquement pour un vidange
collectivité | volume destiné a la sécurité et &
s aux regles intégrité du bassin.
de bon _
usage Interdiction de
‘économi o i
d écon Sensibiliser le Regort du rempl|§sage,
e d'eau. : remplissage ou | ou de vidange
grand public et de Ia vid £ avis d
- les collectivitgs | € 'aViCange | saul avis de
Piscines ouvertes aux régles de sauf avis de I’ARS,
au public bon Esage I'ARS, maintien maintien
i I I,
d'économie d"apport d'eau fi apport
d'eau neuce pour d'eau neuce
’ raison sanitaire | pour raison
sanitaire
Alimentation en
eau potable (usages
prioritaires : santé, Pas de limitation sauf arrété municipal spécifique| X | X | X | X
salubrité, sécurité
civile)
Lavage de Sensibiliser | Interdit sauf avec du matériel Interditsauf | X | X | X | X
véhicules et le grand haute pression ou avec un impératif
engins nautiques | public et systéme équipé d'un systéme sanitaire
par des les de recyclage de |'eau
professionnels | collectivité
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usages

Vigilance

Alerte

Alerte
renforcée

Lavage de
véhicules et
engins nautiques
chez les
particuliers

s aux regles
de bon
usage
d’économi
e d'eau.

Interdit a titre privé a domicile
(En application de |'article L 133110 du Code d

la santé publique)

Lavage et ringage
de bateaux de
plaisance par les
particuliers

Sensibiliser
le grand
public et

les
collectivité

s aux régles
de bon

usage
d'économi
e d’eav.

Interdit hors
installations de
carénage
autorisées

Interdit

Nettoyage des
facades, toitures,
trottoirs et autres

surfaces
imperméabilisées

Alimentation des
‘fontaines
publiques et
privées
d'ornement

Fonctionnement
des douches de
plage et de tout
autre dispositif
analogue

Sensibiliser
le grand
public et

les
collectivité

s aux regles
de bon

usage
d‘économi
e d'eau.

Interdit sauf si réalisé par une
entreprise ou par une
collectivité

Interdit sauf
impératif
sanitaire ou
sécuritaire, et
réalisé par
une
collectivité
ou une
entreprise

Interdit sauf circuit fermé

interdit entre
11h et 18h

Interdit

Arrosage des
terrains de sport,
sols équestres et
terrains de sports

motorisés

Arrosage des golfs
(Conformément a
I'accord cadre golf
et environnement
2019-2024)

Sensibiliser
le grand
public et

les
collectivité

s aux regles
de bon

usage
d'économi
e d'eau.

Interdit entre
8h et 20h

Interdit sauf arrosage de
maniére réduite au maximum
pour les terrains
d’entrainement ou de
compétition a enjeu national
ou international, sauf en cas
de pénurie en eau potable

Interdiction
d'arroser les
terrains de golf
de8ha20hde
facon a
diminuer la
consommation
d'eau surle
volume

Interdit
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Alerte

usages Vigilance Alerte Lehforts
hebdomadaire
de15230%
Un registre de
prélevement
devra étre
rempli
hebdomadaire-
ment pour
Iirrigation.
Interdit
Les greens
pourront
toutefois étre
préservés,
Sensibiliser sauf en cas
le grand de pénurie
public et d’eau
Arrosage des " le:ivit . pot::::te, par
greens et départs cotiectivite Interdit de 8h a 20h un arrosage
de golfs s aux régles « redglt au
de bon strict
usage nécessaire »
d'économi entre 20h et
e d'eau. 8h, et quine
pourra
représenter
plus de 30 %
des volumes
habituels.
Exploitation des |Dés le|Dés le passage en sevil d'alerte, les opérations
sites industriels passage en|exceptionnelles consommatrices d'eau et
classés ICPE V'}g'la”‘:e génératrices d’eaux polludes sont reportées
is::heresse, (exemple d’opération de nettoyage grande eau)
exploitants sauf -~ démonstration  d'une  impossibilité
ICPE sont|technique comme par exemple un impératif
tenus  de|sanitaire ou lié a |la sécurité publique.
s'informer
des o Les ICPE mettent en ceuvre les mesures prévues
FEstrictions | gans la réglementation qui leur est applicable et
ﬁla:l:iagesg:; notamment Ieurs‘ 'a.rrétés préfectoraux
applicables complémentaires individuels, comme la
et de|réduction des volumes prélevés, de facon a les
sensibiliser |prioriser tout en garantissant la sécurité des
leur installations.
personpei L'arrosage des pelouses, massifs fleuris et espaces
ZUX regles|yerts des ICPE est soumis aux mémes régles que
ufa'ge bon celles applicables a ces espaces lorsqu'ils ne
d'économi |relévent pas d'une ICPE.
e d'eau.

En cas de prélevement d'eau, les exploitants des
ICPE soumises a autorisation ou enregistrement
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usages

Vigilance

Alerte Alerte

~ renforcée

en relevent le volume journellement si le débit
prélevé est susceptible de dépasser 100 m3jj,
hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces
résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenu a la
disposition de ['inspection des installations

classées.
Pour les instaliations thermiques a flamme, les
prélévements d‘eau liés au refroidissement, aux
Instailations de eaux de process ou aux opérations de
production maintenance restent autorisées, sauf i
d'électricité dispositions spécifiques prises par arrété

d‘origine préfectoral
nucléaire, Sensibili - Pour les installations hydroélectriques, les
. ensibiliser , . . -
hydraulique, et les manceuvres d’ouvrages nécessaires a |'équilibre
thermique a industriels du réseau électrique ou a la délivrance d'eau
flamme, visées - pour le compte d’autres usagers ou des milieux
dans le code de a:x rsges aquatiques sont autorisées. Le préfet peut
I'énergie, qui e bon imposer des dispositions spécifiques pour la
garantissent, dans dléusage . | protection de la biodiversité, dés lors qu'elles
conomi |, . e

le respect de e d'eau. n‘interférent pas avec I'équilibre du systéme

l'intérét général,
approvisionneme
nt en électricité
sur I'ensemble du
territoire national

| E

électrique et la garantie de |"approvisionnement
en électricité. Ne sont dans tous les cas pas
concernées les usines de pointe ou en téte de
vallée présentant un enjeu de sécurisation du
réseauv électrique national dont la liste est
fournie a larticle R 214111-3 du Code de
I'environnement.

Abreuvement du
bétail

Pas de limitation sauf arrété spécifique

8/13




Annexe 2 : liste des mesures de restrictions par usage applicable sur les zones de distribution

Arrosage des
jardins potagers
(y compris serres

non-agricoles)

Information via
communiqué de
presse

Arrosage des
pelouses,
massifs fleuris,

~ Jardins
d'agrément,
arrosage des
~ espaces verts,
golfs particuliers
(llots de
fraicheurs ou
jardins
remarquables
gérés
par des
collectivités : une
adaptation
moins stricte
peut étre
intégrée dans les
|arrétés cadres sur
la base des
restrictions
| applicables aux
jardins potagers)

Arrosage des
terrains de sport
(y compris aires

d’évelutions

équestres,
centres
équestres,
hippodromes,
circuits
motocross,
circuits VTT)

du SMAEP4B

Alerte Alerte renforcée _ P
Interdit Interdit
de 13h00 & 20h00 de 8h00 & 20h00

X

Interdit
de 8h00 a 20h00

Interdiction totale

(sauf cas particulier des plantations

d‘arbres et arbustes de moins de 3 ans -
interdiction de 8h00 a 20h00 et
arrosages limités a 2 fois par semaine de
20h00 a 8h00, sous réserve de restrictions
plus strictes nécessaires
pour l'alimentation en eau potable)

Interdit
de 13h00 3 20h00

interdit
de 8h00 3 20h00
et limité a 2 nuits
par semaine

Interdiction totale

sauf pour terrains de

sport d'enjeu
national ou
international :
Interdit de 8h00 a
20h00 et limité a 2
nuits par semaine

Interdiction totale
en cas de pénurie
d'eau potable
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Usages

Arrosage des
golfs
{conformément 2
I'accord cadre
golf et
environnement
2019-2024)

Lavage de
véhicules et
engins nautiques
par les
professionnels

Alerte
Interdiction
Interdiction d'arroser les terrains
d'arroser les terrains de golf
de golf a l'exception des
de 8h00 a 20h00 greens et des
+ départs
Réduction de la +

consommation
hebdomadaire d'eau
de 30 %

Un registre de
prélevement devra
étre rempli
‘hebdomadairement
pendant la période
d'étiage.

Réduction de la
consommation
hebdomadaire d'eau
de 60 %

Un registre de
prélevement devra
étre rempli
hebdomadairement
pendant la période
d'étiage.

Interdiction
d'arroser les terrains
de golf
a l'exception des
greens qui peuvent
étre arrosés
entre 20h00 et 8h00
sauf en cas de
pénurie d'eau
potable
+ Réduction de la
consommation
hebdomadaire d'eau
d’au moins 70 %

Un registre de
prélevement devra
étre rempli
hebdomadairement
pendant la période
d'étiage.

Les relevés de
compteurs doivent
étre envoyés toutes
les semaines i la
DDT(M)

Lavage de
véhicules et
engins nautiques
privés chez les
particuliers

Interdit
sauf avec du matériel haute pression
ou avec un systéme de recyclage de 'eau
(sauf impératif sanitaire)
Affichage obligatoire de 'arrété de
restriction en vigueur

Interdiction totale
sauf impératif
sanitaire
Affichage
obligatoire de
l'arrété de
restriction en
vigueur

Nettoyage des
fagades, toitures,
trottoirs,
voiries et autres
surfaces
impermeéabilisées

Remplissage de
piscines
familiales

Remplissage de

piscines
accueillant du
public

Interdiction totale

sauf impératif sanitaire

Interdiction
sauf impératif sanitaire, sécuritaire
ou lié a des travaux

Interdiction totale
sauf impératif
sanitaire et
sécuritaire

- Interdiction totale
sauf remise a niveau et premier
remplissage si le chantier avait débuté
avant les premiéres restrictions et aprés
consultation du gestionnaire de
-I'alimentation en eau potable

Interdiction totale

Interdiction totale

sauf impératif sanitaire soumis a validation de I'ARS
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Interdiction totale
cf article R1331-2 du Code de la santé publique : " Il est interdit
d'introduire dans les systémes de collecte des eaux usées des
eaux de vidange des bassins de natation.
Toutefois, les communes agissant en application de l'article
L.1337110 peuvent déroger aux c et d de 'alinéa précédent 3 X
condition que les caractéristiques des ouvrages de collecte et de
traitement le permettent et que les déversements soient sans
- influence sur la qualité du milieu récepteur du rejet final. Les
dérogations peuvent, en tant que de besoin, étre accordées sous
réserve de prétraitement avant déversement dans les systémes
de collecte.” '

Vidange de
piscines

Alimentation des
fontaines
pUbll.q",’es et Interdiction totale X
privées
d'ornement en
circuit ouvert

Fonctionnement
des douches de
plages et tout
autre dispositif

analogue

Interdiction totale X
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Annexe 3 : La liste des communes concernées

SMAEP4B :
ALLOINAY ASNIERES-EN-POITOU AUBIGNE BRIEUIL-SUR-CHIZE
BRIOUX-SUR-BOUTONNE | BRULAIN CHEF-BOUTONNE CHERIGNE
FONTENILLE-SAINT-
-D'A
CHIZE COUTURE-D'ARGENSON | ENSIGNE MARTIN-D'ENTRAIGUES
FONTIVILLIE JUILLE LA CHAPELLE-POUILLOUX |LE VERT
LES FOSSES LIMALONGES LORIGNE LOUBIGNE
LOUBILLE LUCHE-SUR-BRIOUX LUSSERAY MAIRE-LEVESCAULT
MARIERES-SUR-BERONNE
MAISONNAY MARCILLE (Commune associée de MARIGNY
Melle)
PAIZAY-LE-TORT
MELLERAN MONTALEMBERT PAIZAY-LE-CHAPT {(Commune associée de
Melle)
PERIGNE PLAINE-D'ARGENSON PLIBOUX SAINT-ROMANS-DES-

CHAMPS

SAINT-ROMANS-LES-

MELLE SAUZE-VAUSSAIS SECONDIGNE-SUR-BELLE |SELIGNE
VERNOUX-SUR-
VALDELAUME BOUTONNE VILLEFOLLET VILLEMAIN
VILLIERS-EN-BCIS VILLIERS-SUR-CHIZE CLUSSAIS-LA-POMMERALIE
BEAUVOIR-SUR-NIORT BRULAIN CHIZE FORS
JUSCORPS LE VERT LES FOSSES MARIGNY
, SAINT-ROMANS-DES-
PLAINE-D'ARGENSON CHAMPS VILLIERS-EN-BOIS
SEN:
AIFFRES AMURE ARCAIS BESSINES
COULON EPANNES FRONTENAY-ROHAN-ROHAN | GRANZAY-GRIPT
LA FOYE-MONJAULT LA ROCHENARD LE BOURDET LE VANNEAU-IRLEAU
MAGNE MAUZE-SUR-LE-MIGNON NIORT PRIN-DEYRANCON

SAINT-GEORGES-DE-REX

SAINT-HILAIRE-LA-PALUD

SAINT-SYMPHORIEN

SANSAIS

VAL-DU-MIGNON

VALLANS
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SECO:

ARDIN BECELEUF CHERVEUX COULONGES-SUR-L'AUTIZE
ECHIRE FAYE-SUR-ARDIN GERMOND-ROUVRE SAINT-GELAIS
SAINT-MAXIRE SAINT-POMPAIN SAINT-REMY SAINTE-OUENNE

SCIECQ SURIN VILLIERS-EN-PLAINE XAINTRAY
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